PROGRAMA DEL CURSO DE INGLES PARA CIENCIAS DE LA SALUD.

DURACION: Bimestral.

CARGA HORARIA:

- Horas tedricas: 16 hs.
- Horas practicas: 16 hs.
- Total de horas: 32 hs.

1. INTRODUCCION (FUNDAMENTOS).

El idioma inglés es considerado una herramienta fundamental que se utiliza, entre otros fines, con
el propésito de alentar el desarrollo profesional en distintas disciplinas académicas. Como toda
lengua, el idioma inglés comprende cuatro habilidades (lecto-comprensién, comprension auditiva,
escritura y expresion oral), siendo la lectura un pilar de real importancia.

El presente curso esta destinado a estudiantes de la carrera de Medicina de la Facultad de
Ciencias Médicas de la Universidad de Buenos Aires pertenecientes al Plan de Estudios aprobado
por RESCS-2023-1217-E-UBA-REC, y tiene como propdsito desarrollar estrategias de lectura en
el idioma inglés con el fin de lograr que el estudiante adquiera un grado de conocimiento que le
permita abordar textos y articulos de investigacion técnico-médicos para que su practica

profesional pueda basarse en las mejores practicas de la actualidad.

2. COMPETENCIAS.
Las competencias detalladas a continuacion se corresponden con el nivel B1 del Marco Comun
Europeo de Referencia (MCER):

I. Identificar la idea principal de los textos y el significado general de los mismos.

[Il.  Formular hipétesis de lectura.

[Il. Reconocer elementos paratextuales (verbales y no verbales).

IV. Deducir palabras en contexto recurriendo a diferentes estructuras léxico-gramaticales.

V. Reconocer elementos cohesivos de textos y articulos.

VI. Sintetizar la informacién en una idea principal.

VII. Fomentar la lectura critica.

VIll. Desarrollar la capacidad del estudiante para elaborar sintesis conceptuales en forma

concisa, clara y completa.
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3. OBJETIVOS GENERALES.

I. Desarrollar la comprensién lectora en temas técnicos de la carrera con el propésito de
fortalecer su practica de lectura en procura del desarrollo de su pensamiento critico.

II. Adquirir la capacidad de autonomia para interpretar textos y articulos de investigacion en
inglés, a fin de facilitar la incorporacion de nuevos conocimientos en medicina.

lll. Reconocer la importancia del idioma inglés como herramienta de desarrollo profesional para el

intercambio académico

4. OBJETIVOS ESPECIFICOS.

Orientados al estudiante para que pueda lograr:

I.  Reconocer la importancia de desarrollar habilidades de lectura en el idioma inglés con el fin de
adquirir nuevos conocimientos en el campo académico y asi poder aplicarlos para mejorar su
practica profesional.

II. Comprender textos médicos y articulos de investigacion aplicando estrategias de lectura
brindadas en el curso (skimming and scanning).

lll. Identificar ideas principales y secundarias que dan estructura al texto reconociendo los

conectores logicos en el desarrollo de la informacion.

5. CONTENIDOS POR UNIDADES TEMATICAS.

UNIDAD 1: ESTRATEGIAS DE PRE-LECTURA.

Paratexto (verbal, no verbal) — Referencias y fuente — Estructura del texto — Hipétesis de lectura.

UNIDAD 2: ESTRATEGIAS DE LECTURA.

Tipos de texto y como leerlos (“skimming” / “scanning”/ lectura extensiva) — Palabras transparentes
— Palabras o frases destacadas (negrita) — Propdsito de las mismas — Coherencia del texto —
Elipsis — Referencias anaféricas y cataféricas — Verbo “BE” (ser) como reafirmacion cientifica —
Definiciones — Reconocimiento de frases nominales y frases verbales — Presente “atemporal” y

pasado narrativo.

UNIDAD 3: IMPERATIVO EN TEXTOS DE TIPO INSTRUCTIVO.

¢, Cuadl es su propdsito? — Verbos modales — Estructuras de voz pasiva como atenuadores de la
verdad — Afijacién — Prefijos y sufijos (su uso en el discurso cientifico) — Raices de palabras -
Pronombres, el “nosotros” cientifico (We) — Pronombres reflexivos — Funcion de las palabras —
Diferencias con la lengua madre — Marcadores de tiempo — Conectores discursivos, funciones

(cohesion).
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UNIDAD 4: ESTRATEGIAS DE POST-LECTURA.

Sintesis conceptual — Ideas principales — Cuadros sindpticos — Mapas conceptuales.

UNIDAD 5: LOS ARTICULOS DE INVESTIGACION.

Tipos (estudio de casos, cartas al lector, investigacion cualitativa y cuantitativa) — “Abstract” o
resumen como elemento paratextual — Diferencias en pre — lectura con textos — Cuerpo del
articulo — Introducciéon — Objetivos de la investigacion — Uso de cognados y frases nominales —
Marcadores de tiempo (secuenciales) — Estructura de voz pasiva en la metodologia de la
investigacion ¢ Cual es el propésito? — Estado del Arte o de la Cuestién — Conclusion — “GAP”
cientifico — Estrategia de post- lectura en articulos de investigacion - Modalidad critica —

Fundamentacion de hipdtesis de lectura luego de la conclusion.

6. CARACTERISTICAS METODOLOGICAS.

La modalidad del curso es virtual y asincronico y se dictara a través del Campus Virtual de
Ciencias Médicas (https://campus.fmed.uba.ar/).
Las clases seran tedrico — practicas a fin de que el estudiante pueda aplicar lo aprendido en tareas

afines.

7. EVALUACION.

A) Evaluacién formativa: La evaluacion consta de dos examenes parciales de modalidad
virtual. Asimismo, se ofrece la posibilidad de eximicion del curso a aquellos alumnos
que aprueben un examen presencial al inicio de cada bimestre.

B) Evaluacion integradora: Al finalizar el curso los alumnos deberan rendir un examen final

de opciones multiples.

. BIBLIOGRAFIA RECOMENDADA.

o

Cuadernillo de textos y articulos de investigacion técnico — médicos.

Guia de Referencia léxico-gramatical para lecto-comprension de textos cientificos en
inglés, Pascual, Mariana y Unger, Lidia (Area de Lenguas Extranjeras — Facultad de
Ciencias Humanas — Universidad Nacional de San Luis).

Glosario médico.

Diccionario bilingue.
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